
QI t t Ctil r bI l't 0 r i \ d) c'.\, 681

Ol.llbiulJ l>hln unb ~auo?

rot ~all"t bat In bel' reidJ!},lftigen neunen 6erie lelner rmttleeta
(.tJerme$ III 6. 223) ml0 einem l.1cl'genenen Orte eine lltl}lllologic
beß mJorteß 'seculum' l}erl.1ol'gcAooen, ",eId)c bu,dJ ~lll!Üb,ung betflbm:
ter 91alllcu nidJt nur ein gellJlnc~ 3ntmffe c,",edt, IOllbern au,'!) cin
»lätblcl aulglbt, i>effcll 2Ö!Ullg mit 6idJerl,cil AU gl'ben 'ocr nclel}rte
'Illaleclen\d)reiber leIbft lid) beIdleiDet. ~ri.m(l!ill>3 Id}reil1t In feinem
~ontmentar Allm ~ebräetbricf c. 11 (bibI. maxima palrum X p. 274<1)
'secula varo, ul Ovidiull Naso dicit, dicuutur a sequendo,
eo quod llese sequantur Rtque reVOIVltlltUl', te s t e Va r r 0 11 e'. 3dJ
boffe lIid)t bem @eleLlc liber 91adJbrulf 311 l.1er!aUeu, roenu id) bie llle'
beufen, 3U lIleldJen bieie ~(adnid)! .ßcrtn ,paupt \)e,alllaflle, mit leinen
eignen ?lBOl'ten l.1otfii(lre. mud, bemed! er, salle mil'um est quod
Ovidius Naso saeculi vocabulum expliCRsse atque
in eltm rem Varrouis auetoritate usus esse dicitur:
lleque enim Varronis mentio ab eis quae Ovidio tribuuntul' vi­
detur }10SSe separari. atqui Uillil in Ovidii earminibus reperitllr
quod aut eiusmodi Varronis mentionem faeiltt ant ad int.erpre~

tandulll saeculi vocabnlum referri possit. itaque nisi Primasius
mirabiliter erravit (nalll de frande et melldacio nemo eogitabit),
a libl'ario aliquo Ovidiulll Nasonem per enorem inlatum esse
putabimus. sed iudicent doctiores.: nimirum licet, opium', inter­
dum c.i1lo{l~"w:u.l proferre quorum AI1IJEIt; frustra quaesivi.

(S}ellli~ Ut \},1;3 alle;3 m1)t lVulIbetb.". !Rodl me!}r imntutI)lid)
111ürbe fldl .vel't .l;lalq.il l.1erl11ul1bert l)abeu, etbet gerabe babur{l} o!}ne
Broeild leIb!t aul bie mJa!}rl)eit gelll!)rt lvorbcn fein, !venn er ble
mJorte beG $rimafluG ridltig uerltetuben l}ätte. mon einem ~eIel}r,

tell, ber ble 6dlldlale oou ~itaten 10 aulmerflalll lJerfolgt unb 10
l}eUere @eidJidlten ballon bem 1B0ten im ®ölter au er~dl)ren 11.leip,
balte idl erm.ute!, bll~ Cl' belfer mOlit!', mie 111illl alt citieren pllegt.
'ut Ovidius Naso dicit ... teste Varrone' ioU beijjm "loie O\)illill~

mit llletutung lluf marro lagt"? mJlire bie Ijrage nidJl llul'dJ bie 0)1"
Wirung eine!'; Wlllnnei.\ l.1on bel' 2Llllol'ilöl .vlluplitl mlll prlijublciert, {o
",ürbe jeber bel' ~aleilt unftel)t gerobe Ullloefel)rl ,mgellDmmell ba.ben,
bajj $rimafiu6 lage "matro fÜl}tl biele O)tl1lnolooie iHm soculum all
unb be.leugt, bau ÜlJiblu.a fie aufgeflefft". ~l[ler allerblng!3 bieler l}ifto,
l'ildJe Unfluu Ivar All plump, al~ bau e'3 uidJ! le!)t ua!iirlid) gellJelell
lPdu, lIlenn bcr llilit1iUfiirlidJe ®ebill1fe !! OllIi> id)r\eb nadJ matrO,
ütJib !)at lBareo in beu fasti belllt~t" ben @ta11ll1l11tifer llln ber l5ad)c
millen nie 6vead)c Im'gefien lieb. mJil' Ivollen l)DIl bem aU5gelien, lIlaß
bie mJortc lIlidHdJ all-ll[agen. :Da bdhltf e5 benn freilid) feiner 6Hbe,
gefdi",eige benn einc5 6udJeni3 111 Ol.1lbiil mJerfen, um ilberaeugl äu
[ein, bau !Ban'o auf Ol.1illluil unb gar auf o\)ibiltfle ~t\}111ologien nidJt
VlüdfldJt nel)mel1 fonnte. 'fraus' ober 'mel1daeium' liegen nun Itrenß
genommen nid)t \)or, lllol}I aber ein error null eine 11ia fraus baau. $rit,
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mafius Qatlc in leiner Ouelle ober in !nan:oc~mllten comlpt 'Ouitlius'
norgefUlt'oen ftaU Opilius obcr Opillius: 'oa5 Hf ber arror, an bem
lllrimafiUI3 uniwulllig ift. (f,inc fraus lUal: e4\, lUeJtll er ben Ovidius
gleid) 3um Ovidius Naso maWte. ijr l1,;oUte ben uo[Jcn ~namen mngcn
laffen, fid) ein l1,;enig !JeIe~rt seigen, Ul1b bat feiner Umuiffcnf)ei! ein
?Denfmal gefe~t.

ij!3 ift {lenmtensl1,;ertf), ba!i mano lehten öltet benuuten glpffp,
grallbifwcn morgdnger in her Gwrijt da lingua laUna nid3t mit bei<
ben ~1ilmen Aurelius Opilius (obcr \1:lie mmius gcwöbnlid3, Opilius
Am'clius), fonbem lieH! nur mit einem benmnt. ~llcl'bingß tri!l biet
eine fonberbare ijrfdleinung auf. Sf)reimal luito er im VII lBndic
AureIius, breimal OpiUm< genannt, als n"iren cz ältlei nerld)iebene
!Jlerfilnlicbfeitcn. mM mdtblcl lö!!t flell, luenn man erwdgt, bau ber
'Aurelius' nur in merbinbung mit Sero Claudius auftritt. 8weimal
(70 p. 351. 106 p. 384) IlJeid)cn beille oon einanDer ab in ber ijr,
fldrung beffelbcn )!13ortcs; einmal wirb CElaubius . 348 v. AXI-
TIOSAE, '~IU1'eliul3' gerabe uorbet' 65 V. SCRV DAE !'lcnaJlnt,
O. f}. Ocr gande 3ulammcnl}allgenbe 2lbrdmitt über ijpitf}ela ber mere­
trices § 64-66 iit beUl 3ulc~t genannten CElaubius enllebnt. ~Hro

mattO irt es Oft ibn Opiliml (mie in bem obigen 3'fagmente) nennt,
in ben ~rlifeln bie er aus 6erniuil ~laubiu;3 CEoUectaneen Übertrug,
ftan'o Aureliull, un'o ~ano bat alfo, wus wir Übrigenß fWOll Ilmateu,
ffiidJtig genug gearbeitet, IlJelm Cl' 'oie 30rm fo wenig aU6gHdi.

~ab mano von bem 1ID0tte saeculum (lucb eine anbm ijt\),
Uloloflie alll Die de 1. 1. VI 11 p. 193 uorfommel1oe an einem anbmn
Orte /jabe geben filmlen, llJirb niemaltb als umnilgHw anlef}en; bat er
oow in oem einen lIDetfc de lingua latina relbft alt ocrlwiebenen
6tellen nerfwiebenc lIDortableitungen uorgetragen (ogl. O. IDliiller praef.
p. VII). ~ber ol)nc 9(011) fe~t nilln nidit '0,15 ~~ceptioneUc tlorau<3.
Unb 10 ltliro e<3 ~cIl mllij llolt bielet Geite empfeljlcn, ba{l nUll lIad)
lllrimaliu;3' lBeridjt ~lano bie ijll.)mologic lle~ Opiliu6 'seculum a
sequendo' 3lthlt etItlii!)nt aber Iliwt fidi 3u eigen gemacbt hatte.

nJOltll. .\;1. U f ene r.

gilb e11l e aI' 11I e u dc CI g uri 5 ve I Sc11 C1Il a t III us.

8u bcr non 'Iml ®e1cf}rtcn nod; immcr nid)t auf';3 rcinc gel
bracbtell 3rage naG) ber 8eit jene;3 fpradj[icu uno mclrifd) mertmÜrbigen
IDlawwerf:3 1) liefert eiuen niellt untl,lcfcntlidJell meitrag ein bisber l1idJt
bemerftes CEitnt beffelben aul:\ her latcinifcbcn ~lntbo[ogie: m. 166 f..\;1.

I} IDie im \ßTjilo{, XV. 482 geäuuerte IDleitmn9, bali balfetlJe bem
1. 3aIjrli. H. ([T)r. augel/öre, bitte idj mit Dem iugenblidjeu ~ftel:f in ImT.
d)elll bel: ~lIffntl neid/rieben i\l (1857), 3u entjd)ulbigen i UbrigeU{l ifl fie
fdJllII iu DU' lIRelrif ubliqll6 berid/ligt.




